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Modular System

PERFIS - ELEMENTOS F’/FIXA@AD

ACESSORIOS - TRILHO DE ROLETES

Sistema Estrutural

Os perfis de aluminio sdo hoje em dia a mais economica e flexivel forma de estruturas metalicas. O uso desses
perfis permite combinar o trabalho de montagem com o de projeto,de fato como o projetista compoem a estrutura
com os perfis e os indmeros acessorios oferecidos pela LIPRO, assim o montador compoem a estrutura do mesmo
modo como foi projetado.

A constru¢io com o sistema de perfis estruturais ndo requerem o emprego de solda e pintura. As montagens
podem ser facilmente modificadas recuperando-se os materiais empregados. A LIPRO, coloca a disposi¢ao dos
clientes equipamentos para corte e montagem dos perfis.

e Structural system

Aluminium profiles are today the most economical and flexible available way to produce structures. Using our pro-
files you can combine assembling and planning, because the designer can plan a structure, using the profiles and the
various accessories supplied by LIPRO, and the fitter put them together in the same way as planned and designed.
Welding and painting are not required during the construction with the structural profile system.

All the constructions can be easily modified thanks to the possibility of reutilizing already used material. Moreover,
LIPRO offers to its customers the use of a well equipped cutting and assembling centre.

iR Sistema ‘strutturale

I Profili d*alluminio per la realizzazione di strutture rappresentano il sistema piu' economico e flessibile oggi a dis-
posizione. L' uso di questi profili permette d*avvicinare il lavoro di montaggio a quello di progettazione, infatti come
il progettista compone le strutture con i profili e i numerosi accessori offerti dalla LIPRO, cosi il montatore compone
la struttura nello stesso modo con cui ¢ stata progettata.

La costruzione con il sistema dei profili strutturali non richiede 1'impiego di saldature e verniciatura. Le realizzazioni
possono essere facilmente modificate recuperando il materiale impiegato. La LIPRO, mette inoltre a disposizione dei
Clienti un attrezzato centro di taglio e montaggio.

_ Modularsystem

Unsere LIPRO high tech Aluminium profile bieten die beste Losung fiir alle modularen Systemanwendungen und
Konstruktionen jeglicher Art. Sie sind sicher, einfach, schnell und preiswert auf Ihre Individuelle anforderungen
abgestimt. Die Verwendung von Aluminium Profilen erméglichen Thnen mit hochster Effizienz Planung und Fer-
tigstellung Threr Projekte zu realisieren. Wir fithren die ALU-Profile selbst in diversen Ausfiirungen sowie samtilche
notwendigen Verbindungen, Fittings und andere Komponenten fiir Ihre Konstruktionsaufgabe. Mit LIPRO Standard
Elementen konnen sowohl Ihre Monteure die geforderte Aufgabe genauestens planen und kosteneffizient durchfiiren.
Zudem ist auch die Dienstleistung der Komplettlieferung Ihres Projektes proffessionell darstellbar.

Konstruktionen in Modulartechnik brauchen weder verscweist noch mit Farbeversehen zu werden. Bei eventuel-
len Umbauten kénnen Sie die Anderungen einfach und schnell ausfithren und simtliche Komponenten wiederver-
wenden. LIPRO bietet fundierte Beratung und bestausgeriistet Zuschnitts - und Montagezentrum.
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNSTRLIL;HEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAL;:AD

Sistema Estrutural

Férmulas tteis formule utile

Sistema strutturale

Structural system Useful formulas Nutzbare formels Modularsystem
F-L F-L°
W E-1-3
V F 7
i~ —77 R G
7 C=—"> f=——
- e 8- E-1-192
- F L F- L2
‘[ f o= <K f=
% A 4-W E-1.48
o[ N/mm?] f[mm)] W [mm?] F [N] I [mm?*] K [N/mm?] E [N/mm?]
Esforgo de flexao Flexdo Modulo de resisténcia Forga Momento de inércia Max. esforco de flexdo ~ Modulo de elasticidade
Bending Stress Deflection Section Modulus Force Moment of Inertia Max. Bending stress Coefcient of elasticity
Sforzo di fession Flessione Modulo di resistenza Forza Momento di inerzia Sforzo di fessione Max.  Modulo di elasticita’
Biegungspannnun  Durchbiegun =~ Wiederstandmoment Kraft Trégheitsmoment Max. Biegungspannun  Elastizititsmodul
[103 mm3=cm3 ] [104mm4:cm4 ]
[N/mm?] [N/mm?] [N/mm?]
100 40 30
K tipico Constante de carga Variavel de carga Oscilagao de carga
Ktypical Constant Burdening Variabile Burdening Swinging Burdening
K tipico Costante di carico Variabile di carico Oscillante di carico
K typish Dauerbelastung Frequenzbelastung Wechselbelastung
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Al Perfil p/ grade profilo per griglia Descrizione
Description Al Profile for Grille Al Profile fiir Gitter Beschreibung
9,8
5,8
0
=
R
\ / @376
%
©
7,8
Y Codigo
8/10 Al Perfil p/ Grade W10001
Descrigao Al Perfil 18,5 x 32 Al Profilo 18,5 x 32 Descrizione
Description Al Profile 18,5 x 32 Al Profile 18,5 x 32 Beschreibung
18,5
14,3
8,2
w1l
<t
10
=
o |\ / V
=N
[
0
(o))
U UJE

7,4

Y Codigo
8 Al Perfil 18,5 x 32 W10002

10



Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E EEINETRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;,&EI

Descrigao Al Perfil 30 x 30 Al Profilo 30 x 30 Descrizione
Description Al Profile 30 x 30 Al Profile 30 x 30 Beschreibung
30
16,8
8,2

@
O

&TA S
a)
wion L
| M D
o )
-, Codigo
8 Al Perfil 30 x 30 W10003
Descricao Al Perfil 30x 30 R Al Profilo 30 x 30 R Descrizione
Description Al Profile 30 x 30 R Al Profile 30 x 30 R Beschreibung
)
30 <
(=)
GTA “°
al ~
ot L
& 1 O
8,2
16,8
5 Codigo
8 Al Perfil 30 x 30 R W10004
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Perfis

LINHAS DE TRANBSPORTE E ECINETRLII;IfIES FLEXIVEIS EM ALITCIMAI;AEI

Descrigao Al Perfil 30 x 60 Al Profilo 30 x 60 Descrizione
Description Al Profile 30 x 60 Al Profile 30 x 60 Beschreibung

30

C 0
L

(=]
o \O
_ 1
al ~
ala | =7
=, g O
8,2
16,8
Y Codigo
8 Al Perfil 30 x 60 W10005
Descrigao Al Perfil 30 x 90 Al Profilo 30 x 90 Descrizione
Description Al Profile 30 x 90 Al Profile 30 x 90 Beschreibung
30
g |
@714 -
] A
nta L
<, g @)
8,2
16,8
Y Codigo
8 Al Perfil 30 x 90 W10006

12



Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRUQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descrigao Al Perfil 40 x 40 Al Profilo 40 x 40 Descrizione
Description Al Profile 40 x 40 Al Profile 40 x 40 Beschreibung

40

-6
>

()
<t
g 2
<¥
— C
= (LD C
10,2
20,5
NEW
¢ Y Codigo
10 Al Perfil 40 x 40 W10021

Descricao Al Perfil 45x 45 L Al Profilo 45x 45 L Descrizione
Description Al Profile 45 x 45 L Al Profile 45 x 45 L Beschreibung

45

@% @
]
S
|
ﬁ:‘ LN
D c
10,2
20,5
-, Codigo
10 Al Perfil 45x45L W10007

13



Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Al Perfil 45 x 45 H Al Profilo 45x 45 H Descrizione
Description Al Profile 45 x 45 H Al Profile 45 x 45 H Beschreibung

5

Q74
.I_I
L\ — l

14,5
5,5

10,2
20,5
Y Codigo
10 Al Perfil 45 x 45 H W10008
Descri¢ao Al Perfil 45x 45 C1 Al Profilo 45 x 45 C1 Descrizione
Description Al Profile 45 x 45 C1 Al Profile 45 x 45 C1 Beschreibung
45
A
n
aTA =
]
n %/
vl
S
> a
10,2
20,5
Y Codigo
10 Al Perfil 45 x 45 C1 W10009
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.?AD

Descrigao Al Perfil 45 x 45 R Al Profilo 45 x 45 R Descrizione
Description Al Profile 45 x 45 R Al Profile 45 x 45 R Beschreibung
45
)
<O
wn
@74 ~
-]
n %/
N n
S
D CD B
10,2
20,5
Y Codigo
10 Al Perfil 45 x 45 R W10010
Descri¢ao Al Perfil 45x 90 L Al Profilo 45 x 90 L Descrizione
Description Al Profile 45x 90 L Al Profile 45x 90 L Beschreibung
@ig N
:D G: [
wn o
< N
0
@74
|
n %/
wmiwn
= d
D @
10,2
20,5
Y Codigo
10 Al Perfil 45x 90 L W10011
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E CONSTRUCOES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;AD

Al Perfil 45 x 90 H Al Profilo 45 x 90 H Descrizione

Descricao
Al Profile 45 x 90 H Al Profile 45x90 H Beschreibung

Description

]

45
90

wn
- ]
Y
5 Codigo
10 Al Perfil 45 x 90 H W10012
Descricao Al Perfil 45 x 60 Al Profilo 45 x 60 Descrizione
Description Al Profile 45 x 60 Al Profile 45 x 60 Beschreibung
45
3
@7A
| :A |
’ ( D
|l n
=
——/
10,2
20,5
) Codigo
10 Al Perfil 45 x 60 W10013
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNETRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ATLICIMAI;AEI

Descrigao Al Perfil 45 x 135 Al Profilo 45 x 135 Descrizione

Description Al Profile 45 x 135 Al Profile 45 x 135 Beschreibung

45

o o)

:

-

7A
ull e
/

Y

Y

3

45

135

45

%]
)
n

14,5

10,2
20,5

-, Codigo
10 Al Perfil 45 x 135 W10014
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.;HEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Al Perfil 60 x 60 Al Profilo 60 x 60 Descrizione
Description Al Profile 60 x 60 Al Profile 60 x 60 Beschreibung

S
DC]
0,

14,5
5.5
E/_
=\

10,2
20.5 -, Codigo
10 Al Perfil 60 x 60 W10015
Descricao Al Perfil 60 x 90 Al Profilo 60 x 90 Descrizione
Description Al Profile 60 x 90 Al Profile 60 x 90 Beschreibung
. 60 N
‘ 40 ‘
| |
@1 A | I O
A (:::
w;_
|:| K
@34
|-l
n wn
S {E () O
/
10,2
20s <Y Codigo
’ 10 Al Perfil 60 x 90 W10016
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI.;:AD

Al Perfil 90 x 90 L Al Profilo 90 x 90 L Descrizione

Descricao
Al Profile 90 x 90 L Al Profile 90 x 90 L Beschreibung

Description

¥ &
n
=
10,2 r
20,5 - Codigo
10 Al Perfil 90x 90 L W10017
Descri¢ao Al Perfil 90 x 90 H Al Profilo 90 x 90 H Descrizione
Description Al Profile 90 x 90 H Al Profile 90 x 90 H Beschreibung

D74

14,5

¢ Y Codigo
10 Al Perfil 90 x 90 H W10018
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.;.‘IEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;)AD

Descri¢io Al Perfil 22,5 x 180 Al Profilo 22,5 x 180 Descrizione

Description Al Profile 22,5 x 180 Al Profile 22,5 x 180 Beschreibung

20,5
10,2

45

A6

180

.

45

|
-

22,5

9,25

-, Codigo
8/10 Al Perfil 22,5 x 180 W10019
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Perfis

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.?AD

Descriqﬁo Al Perfil 90 x 180 Al Profilo 90 x 180 Descrizione
Description Al Profile 90 x 180 Al Profile 90 x 180 Beschreibung

90

A
4

45

|

o
o -

R ¥
-
i
LN
<
B |
4
Y Codigo
10 Al Perfil 90 x 180 W10020
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Elementos de fixacao
Joining elements

Fissaggi

Verbindungselemente
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Parafusos  24-25 . 34-35 conector
cabecas Indice lateral
diferentes
Index NEW
Insertos 25-26 Indice 36-40 C(:zzr;)tznpe;rr:
roscados | h I cantoneira
nhalt
Paraf.cab.martelo 26 41 Cantoneira
NEW Cantoneira
Porca c/ flange 27 42-45 de 3 faces,
Capa para
cantoneira
NEW
Arruela 27-28 45-46 Cubo
e conector,
Angular 45°
Porca cabeca 2 8 46 Conector
de martelo de canto
NEW
Porca quadrada 29 47-48 Cantoneira
angular
interna/ext
Porca p/rasgo T 30-31 48-50 Suporte,
universal
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NEW
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fixagcdono T ajustavel
NEW
QUnta 32 52-55 Junta pivot
linear Junta pivot
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NEW
Cjto de 33 57-58 Fixador
conector ] e conector
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\_ W, \_ W,
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Elementos de juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.}IEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;:AD

Descri¢ao Parafuso c/cabega cilindrica Vite con testa cilindrica Descrizione
Description Screw with cylindrical head Schraube mit zylindrischem Kopf Beschreibung
D

. M L D B S Codigo
4 40 6,8 4 3 WI11026
NEW 5 16 8,3 5 4  WI11001
5 20 8,3 5 4  W11002
6 14 9,8 6 5 W11003
6 16 9,8 6 5 W11004
6 20 9,8 6 5 WI11005
6 30 9,8 6 5 W11006
8 16 12,7 8 6 W11007
Material  Ago zincado 8 20 127 8 6 WII1008
Material * Zinc Steel 8 25 127 8 6 WI11009
Materiak  Acciaio zincato 8 40 127 8 6 WIIOI0
Material ~ Stahl - verzinkt
Descricao Parafuso c/cabega boleada Vite con testa bombata Descrizione
Description Screw with round head Schraube mit Linsenkopf Beschreibung
D m
M L D B S  Codigo
5 10 9,5 2,8 3 W11011
5 12 9,5 2,8 3 WI11012
5 16 9,5 2,8 3 WI11013
5 20 9,5 2,8 3 W11014
5 25 9,5 2,8 3 WI11015
6 10 10,5 3,3 4  WI11016
6 12 10,5 3,3 4 WI11017
6 15 10,5 3,3 4 WI11018
6 20 10,5 3,3 4 WI11019
6 25 10,5 3,3 4  WI11020
8 10 14 4,4 5 W11021
Material ~ A¢o zincado 8 14 14 44 5 W11022
Material ~ Zinc Steel 8 20 14 44 5 WI1023
Materiak  Acciaio zincato 8 25 14 4.4 5  W11024
Material  Stahl - verzinkt 8 30 14 44 5 WI11025

24



Elementos de Juncéao

LINHAS DE TRANSPORTE E EEINSTRLII;EIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descricao Parafuso c/cabega rebaixada Vite con testa svasata Descrizione
Description Screw with countersunk head Senkkopfschraube Beschreibung

90°

D

]
L
2]
-

Material  Aco Zincado M L D B S  Codigo
Material  Zinc Steel 6 16 12 3 4 W11027
Materiale  Acciaio zincato 6 20 12 3 4 W11028
Material ~ Stahl - verzinkt 8 25 16 4 5 W11029
8 35 16 4 5 WI11030
Descri(;iio Parafuso allen sem cabeca Perno filettato Descrizione
Description Threaded insert Gewindeeinsatz Beschreibung
A H U
—
|
Y |
M
[ S —
-
@
Material  Aco Zincado M S  Codigo
Material  Zinc Steel 6 4 WI11031
Materiale Acciaio zincato 6 14 4 W11032
Material ~ Stahl - verzinkt 8 10 5 WI11033
8 14 5 WI11034
8 40 5 WI11035
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.}IEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;:AD

Descrigao Parafuso auto filetante Vite autofilettanti Descrizione

Description Self tapping screw Self tapping screw Beschreibung

Material  Aco Zincado A L Codigo
Material ~ Zinc Steel ©55 19 W11036
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Descrigao Parafuso cabeca de martelo Vite con testa a martello Descrizione
Description Hammer head screw Hammerkopf Schraube Beschreibung
M
._1
s
C B
A 5 M A B C L H Codigo
8 o6 16 7,7 7,7 20 1,5 WI11037*
8 o6 16 7,7 7,7 25 1,5 W11038%
8 o6 16 7,7 7,7 30 1,5 W11039%
8 o6 16 7,7 7,7 40 1,5 W11040*
8§ o6 16 77 7,7 60 1,5 W11041%
10 6 19 97 9,7 20 3 WI11042*
10 6 19 97 9,7 25 3 W11043*
Composto 10 6 19 97 9,7 30 3 WI11044*
g Composed 10 6 19 97 9,7 40 3 WI11045*
Composto
Zusammengesetzt 10 6 19 97 9,7 60 3 WI11046*
10 8 19 8,5 9,7 20 3 WI11047
Material Aco Zincado 10 8 19 8,5 9,7 25 3 WI11048
Material ~ Zinc Steel 10 8 19 97 9,7 30 3 WI11049%
Materiale Acciaio zincato 10 8 19 97 9,7 40 3 WI11050*
Material ~ Stahl - verzinkt 10 8 19 97 9,7 60 3 WI11051*

26



Elementos de Juncéo

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.?AD

Descricao Porca com flange Dado con flangia Descrizione

Description Flange nut Flanschmutter Beschreibung

Material  Aco Zincado M A H Z  Codigo
Material ~ Zinc Steel NEW | 6 0142 6 10 WI11139
Materiale Acciaio zincato 8 0179 8 13 WI11052

Material ~ Stahl - verzinkt

Descricao Arruela Rondella Descrizione
Description Washer Vierkantunterlegscheibe Beschreibung
aw
T
B
) 22

O

Material Aco Zincado ) A B H (0] Codigo
Material  Zinc Steel 8 16 16 1,3 8,5 WI11053
Materiale Acciaio zincato
Material  Stahl - verzinkt

27



Elementos de Juncéao

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descri¢ao Arruela Rondella Descrizione
Description Washer Vierkantunterlegscheibe Beschreibung
e —
an
D
B
O 8>
<
Material  Ago Zincado <Y A B D H, H, ® Codigo
Material ~ Zinc Steel 10 20 20 10 3,2 7,9 8,5 W11054

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Descricao Porca tipo martelo Dado a martello Descrizione

Description Hammer nut Hammermutter Beschreibung
D ~

DLV
I
= &

M
A

=(@)-F N

Material ~ Aco Zincado <O M A B H, H, D Codigo
Material ~ Zinc Steel 8 4 16 7,7 1,5 4,5 7,7  W11055
Materiale Acciaio zincato 8 5 16 7,7 1,5 4,5 7,7 WI11056
Material ~ Stahl - verzinkt 8 6 16 7,7 1,5 4,5 7,7 WI11057
10 4 19 97 3 5,8 9,7 WI11058
10 5 19 9,7 3 58 9,7 WI11059
10 6 19 9,7 3 58 9,7 WI11060
10 8 19 97 3 58 9,7 WI11061

28



Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.?AD

Descrigio Porca Quadrada Dado quadro Descrizione

Description Square nut Vierkantmutter Beschreibung

SN |

- B -
1 M
<
)
Material A(;o Zincado dy M A B H C()dlgO
Material ~ Zinc Steel 8 5 13 13 4,5 W11062
Materiale Acciaio zincato 8 6 13 13 45 WI11063
Material  Stahl - verzinkt 8 8 13 13 4,5 WI11064
Descri¢ao Porca Quadrada Dado quadro Descrizione
Description Square nut Vierkantmutter Beschreibung
M ial i 3
aterial  Aco Zincado dY5 M A B H  H, Codigo
Material ~ Zinc Steel 10 6 20 20 35 11 WI11065
Materiale  Acciaio zincato 10 8 20 20 35 11 WI11066

Material ~ Stahl - verzinkt
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.}IEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;:AD

Descricao Porca de correr na cava Cursore per cava Descrizione
Description T - slot nut Nutenstain Beschreibung
-
— D -
e Nl
- Y
M
/
M
A
<Y M A B D H H, Codigo
Material  Aco Zincado 8 4 16 16 8 L9 6 WI11067
Material  Zinc Steel 8 5 16 16 8 L9 6 WI11068
Materiale Acciaio zincato 8 6 16 16 8 L9 6 WI11069
Material ~ Stahl - verzinkt 8 8 16 16 8 L9 6 WI11070
Descricao Porca roll-in com mola Cursore Roll - in con molla Descrizione
Description Roll in T-slot nut with spring Nutenstein mit Feder Beschreibung
el D [
an Y
N -
= A
i
N
9
&
A
m
> Y
— A [
<Y M A B D H H, Codigo
Material  Aco Zincado 8 4 11,6 16 7,9 1 46 WI11071
Material ~ Zinc Steel 8 5 11,6 16 7,9 1 4,6 WI11072
Materiale Acciaio zincato 8 6 11,6 16 7,9 1 4,6 WI11073
Material  Stahl - verzinkt 8 8§ 11,6 16 7,9 1 4,6 WI11074
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINETRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descri¢ao Porca de correr na cava Cursore per cava Descrizione
Description T - slot nut Nutenstain Beschreibung
D —
an

A
<Y M A B D H H, Codigo
Material Aco Zincado 10 4 19,5 20 9,8 51 10,6 W11075
Material  Zinc Steel 10 5 19,5 20 98 51 10,6 W11076
Materiale Acciaio zincato 10 6 19,5 20 9,8 51 10,6 WI11077
Material  Stahl - verzinkt 10 8 19,5 20 9,8 51 10,6 W11078
Descriqéo Porca Roll-in com mola Cursore Roll - in con molla Descrizione
Description Roll-in T-slot nut with spring Nutenstein mit Feder Beschreibung
D

— — —_

w
o i
A
2

A
I~
A
m
<2 Y
J— A o
<Y M A B D H H, Codigo
Material  Aco Zincado 10 4 14 19 99 1,5 52 WI11079
Material Zinc Steel 10 5 14 19 9,9 1,5 5,2 WI11080
Materiale Acciaio zincato 10 6 14 19 9,9 1,5 52 WI11081
Material ~ Stahl - verzinkt 10 8 14 19 9,9 1,5 5,2 W11082
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Junta linear Giunto lineare Descrizione
Description Linear joint Linear Profilverbinder Beschreibung
H L

Sem furos e sem zinco
* Without bores - no zinc
Senza fori - non zincato

Ohne Lochen-nicht verzinkt

<5 L M A B C D H Codigo
Material A(;o Zincado 8 120 6 8 16 30 30 6 W11083
Material  Zinc Steel 8 1500 / 8 16 / / 6 W11094 *
Materiale Acciaio zincato 10 180 8 9,8 19,5 30 60 11 W11095
Material ~ Stahl - verzinkt 10 1500 / 9,8 19,5 / / 11 W11096 *
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNETRLIQEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI;ACI

Descricao Kit de fixacdo frontal Kit fissaggio laterale Descrizione
Description Frontal connector set Seitenverbinder set Beschreibung
w

Material  Aco Zincado

Material Zinc Steel - M A B L S COdigO
Materiale Acciaio zincato 8 8 16 16 20 L> W11097
Material ~ Stahl - verzinkt

Descricao Kit de fixacdo frontal Kit fissaggio laterale Descrizione
Description Frontal connector set Seitenverbinder set Beschreibung
Material  Aco Zincado

Material  Zinc Steel

Materiale Acciaio zincato <9 M A B L S Codigo
Material  Stahl - verzinkt 10 8 20 20 25 4,7 W11098
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Kit de fixagdo lateral Kit fissaggio laterale Descrizione

Description Lateral connector set Seitenverbinder set Beschreibung

—
m—' ——
o}
A
Material  Aco Zincado Y5 M A B L H, H, Codigo
Material  Zinc Steel 8/8 8 16 16 10 6 1,5 W11099

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Descricao Kit de fixacdo lateral Kit fissaggio laterale Descrizione

Description Lateral connector set Seitenverbinder set Beschreibung

Material ~ Aco Zincado

Material Zinc Steel NEW
Materiale Acciaio zincato ) M A B a b L H H COdigO
Material  Stahl - verzinkt 8/10 8 20 20 16 16 14 7,7 1,5 W11140
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI;AEI

Descricao Kit de fixacdo lateral Kit fissaggio laterale Descrizione
Description Lateral connector set Seitenverbinder set Beschreibung
ﬁ,
T ' <
M [ ] .
ol g
a=b
/m
A
NEW
Material ~ Aco Zincado ¢ M A B a b L H H Codigo
Material ~ Zinc Steel 10/8 8 20 20 16 16 14 47 6 W11141

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Kit de fixagdo lateral Kit fssaggio laterale Descrizione

Descricao
Seitenverbinder set Beschreibung

Description Lateral connector set

Material ~ A¢o Zincado

Material ~ Zinc Steel
B L H H Codigo

Materiale Acciaio zincato Y9 M A 1 2
Material  Stahl - verzinkt 10/10 8 20 20 20 4,7 7,7 W11100
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Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.;HEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Cantoneira Al. 30 x 30 Angolare Al. 30 x 30 Descrizione
Description Bracket Al 30 x 30 Winkel AL 30 x 30 Beschreibung
6,5

ﬂ» A-A
-

t__ 4

D~
N
4
- & /4
A4> 27
28
Material  Aluminio Fundido
Material  Die-cast aluminium > Codigo
Materiale  Alluminio pressofuso 8 Cantoneira Al. 30 x 30 WI11101

Material ~ Aluminiumdruckguss

Descricao Tampo p/cantoneira 30 x 30 Tappo per angolare 30 x 30 Descrizione
Description Cover cap for Bracket 30x30 ~ Winkel Abdeckkappe fiir 30 x 30 Beschreibung
6
I I
-1
\O
- S
I I
44,5

\D%—v%

Material  Nylon com fibra de vidro
Material ~ Fiberglass reinforced Nylon
Materiale Nylon con fibra di vetro
Material ~ PA Verstarkt

Cor Preto

Color  Black

Colore  Nero

Codigo
Tampo p/ cantoneira 30 x 30 W11102

Farbe Schwarz
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Elementos de Juncéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Cantoneira Al. 40 x 40 Angolare Al. 40 x 40 Descrizione
Description Bracket Al 40 x 40 Winkel AL 40 x 40 Beschreibung

8,7

A-A

P>

_ 4{443“14

36

L

36

>

'

38

Material  Aluminio fundido

Material  Die-cast aluminium NEW
Materiale Alluminio pressofuso N Liodfye
Material  Aluminiumdruckguss 10 Cantoneira Al 40 x 40 W11142
Descriqﬁo Tampo p/ cantoneira 40 x 40 Tappo per angolare 40 x 40 Descrizione
Description Cover cap for Bracket 40 x40  Winkel Abdeckkappe fiir 40 x 40 Beschreibung

6
4—-’—'———
1 ] L 1
" N
@
A y
1 1
58
N —
< I )

Material  Nylon com fibra de vidro

Material ~ Fiberglass reinforced Nylon

Materiale Nylon con fibra di vetro NEW

Material a 3

aterial ~ PA Verstérkt Codigo
Cor Preto Tampo p/ cantoneira 40 x 40 W11143

Color  Black
Colore  Nero

Farbe Schwarz
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Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.;HEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Cantoneira Al. 45 x 45 Angolare Al. 45 x 45 Descrizione
Description Bracket Al 45 x 45 Winkel Al 45 x 45 Beschreibung
9,6
A A-A
+ 9
I | al}
T -
} 4
- g v
A 41,5
—
42

Material  Aluminio Fundido

Material  Die-cast aluminium

Materiale Alluminio pressofuso >, Codigo
Material Aluminiumdruckguss 10 Cantoneira Al. 45 x 45 W11103
Descricao Tampo p/ cantoneira 45 x 45 Tappo per angolare 45 x 45 Descrizione
Description Cover cap for Bracket 45x45  Winkel Abdeckkappe fiir 45 x 45 Beschreibung
6
4-—1—"—
- 1 | | 1 N
N
<
. T T v
70
) ) R
T

Material  Nylon ¢/ fibra de vidro
Material ~ Fiberglass reinforced Nylon
Materiale Nylon con fibra di vetro
Material ~ PA Verstarkt

Cor Preto Codigo

Color  Black Tampo p/cantoneira 45 x 45 W11104
Colore Nero

Farbe Schwarz
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Elementos de Juncéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNETRI.II;IEIES FLEXIVEIS EM ALITCIMAI;ACI

Descricao Cantoneira Al 60 x 60 Angolare Al. 60 x 60 Descrizione
Description Bracket Al 60 x 60 Winkel AL 60 x 60 Beschreibung
30
9
6,5
4

57

57

57,5

Material  Aluminio Fundido
Material  Die-cast aluminium ) Codigo
Materiale  Alluminio pressofuso 8/10 Cantoneira Al. 60 x 60 W11105

Material ~ Aluminiumdruckguss

Descricao Tampo p/cantoneira 60 x 60 Tappo per angolare 60 x 60 Descrizione
Description Cover cap for Bracket 60 x 60 ~ Winkel Abdeckkappe fiir 60 x 60 Beschreibung
6
1 | - 1
[N
n
87
~
H H >

Material  Nylon com fibra de vidro
Material ~ Fiberglass reinforced Nylon
Materiale Nylon con fibra di vetro
Material ~ PA Verstarkt
Cor Preto Codigo

Color Black Tampo p/cantoneira 60 x 60 W11106
Colore  Nero

Farbe Schwarz
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Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.;HEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Cantoneira Al 90 x 90 Angolare 90 x 90 Descrizione
Description Bracket Al 90 x 90 Winkel Al 90 x 90 Beschreibung
45
9
ooy
\O
0 0)
__©
| — | — 4 86 4
88
Material  Aluminio Fundido -, Codigo
Material  Die-cast aluminium 10 Cantoneira Al 90 x 90 W11107

Materiale Alluminio pressofuso
Material ~ Aluminiumdruckguss

Descri¢ao Tampo p/cantoneira 90 x 90 Tappo per angolare 90 x 90 Descrizione
Description Cover cap for Bracket 90 x 90 Winkel Abdeckkappe fiir 90 x 90 Beschreibung
e d [ 0 9]
6
1
o~
[ee]
132
(e}
6 U H H U0

Material  Nylon ¢/ Fibra de vidro
Material ~ Fiberglass reinforced Nylon

Materiale Nylon con fibra di vetro
Material ~ PA Verstarkt

Cor Preto

Color  Black

Colore  Nero

Codigo
Tampo p/cantoneira 90 x 90 W11108

Farbe Schwarz
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Cantoneira Al 30 x 60 Angolare AL. 30 x 60 Descrizione
Description Bracket Al 30 x 60 Winkel AL 30 x 60 Beschreibung
28
6,2

57

i
A |L8g
Tl

S
57
Material  Aluminio Fundido ) Codigo
Material Die-cast aluminium 8 Cantoneira Al 30 x 60 W11109

Materiale Alluminio pressofuso
Material ~ Aluminiumdruckguss

Descri¢ao Cantoneira Al 45 x 90 Angolare Al. 45 x 90 Descrizione
Description Bracket Al 45 x 90 Winkel Al 45 x 90 Beschreibung
425
N —
9
O
e o] f

86

D Codigo
10 Cantoneira Al 45 x 90 W11110

Material ~ Aluminio Fundido
Material  Die-cast aluminium
Materiale Alluminio pressofuso
Material  Aluminiumdruckguss
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Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Cantoneira de 3 faces 30x30  Angolare a 3-vie 30 x 30 Descrizione
Description 3-way Bracket 30 x 30 3Weg Eckwinkel 30 x 30 Beschreibung
Ag
o
O
é» 28
Material ~ Zinco Fundido -, Codigo
Material  Die - cast zinc 8 Cantoneira de 3 faces 30 x 30 Wi11111
Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
Descrigao Tampo p/cantoneira 3 faces 30 x 30 Tappo per angolare a 3-vie 30 x 30 Descrizione
Description Cover cap for 3-way Bracket 30 x 30 3Weg Eckwinkel 30 x 30 Beschreibung
Material  Nylon com fibra de vidro Codigo
Material  Fiberglass reinforced Nylon Tampo p/cantoneira de 3 faces 30 x 30 WI1112
Materiale Nylon con fibra di vetro
Material  PA Verstarkt
Cor Preto
Color  Black
Colore  Nero
Farbe  Schwarz
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Elementos de Juncgao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Tampo p/cant.raiada 3 faces 30 x 30 Tappo per ang. a 3-vie 30 x 30R Descrizione
Description C. cap for 3-way Bracket 30 x 30R 3Weg Eckwinkel 30 x 30R Beschreibung
04,2
2>\
SR25

Material ~ Nylon ¢/ Fibra de vidro

Material ~ Fiberglass reinforced Nylon

Materiale Nylon con fibra di vetro

Material ~ PA Verstarkt
Cor Preto Codigo
Color Black Tampo p/canton.raiada 3 faces 30 x 30R W11113
Colore Nero
Farbe Schwarz

Descricao Cantoneira de 3 faces 40 x 40 Angolare a 3-vie 40 x 40 Descrizione
Description 3-way Bracket 40 x 40 3Weg Eckwinkel 40 x 40 Beschreibung
S—2
= oy
H O
= N
aH - -
a 8
T
W UV
20 37,5
NEW
Material ~ Zinco fundido -, Codigo
Material Die - cast zinc 10  Cantoneira de 3 faces 40 x 40 W11145

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Tampo p/cantoneira 3 faces 40x40  Tappo per ang. a 3-vie 40 x 40 Descrizione
Description C. cap for 3-way Bracket 40 x 40 3Weg Eckwinkel 40 x 40 Beschreibung

Material  Nylon com Fibra de vidro
Material ~ Fiberglass reinforced Nylon
Materiale Nylon con fibra di vetro
Material  PA Verstarkt

Cor Preto NEW
Color Black Codigo
Colore  Nero Tampo p/canton.3 faces 40 x 40 W11146

Farbe Schwarz

Descricao Cantoneira de 3 faces Al. 45 x 45 Angolare a 3-vie 45 x 45 Descrizione
Description 3-way Bracket 45 x 45 3Weg Eckwinkel 45 x 45 Beschreibung
3
i o®
= i N
L
8 Q
Y Y
225 _
Material ~ Zinco fundido >, Codigo
Material Die - cast zinc 10 Cantoneira 3 faces Al. 45 x 45 W11114

Materiale Zinco pressofuso
Material = Zinkdruckguss
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Elementos de Juncéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAI;AD

Descricao Tampo p/canton. raiada 45x 45R  Tappo per ang. a 3-vie 45 x 45R0 Descrizione
Description C. cap for 3-way Bracket 45x45R ~ 3Weg Eckwinkel A. 45 x 45R Beschreibung
06
&\
R45

Material  Nylon c/fibra de vidro
Material ~ Fiberglass reinforced Nylon
Materiale Nylon con fibra di vetro
Material ~ PA Verstarkt

Cor Preto

Color Black

Colore  Nero Codigo

Farbe Schwarz Tampo p/canton.raiada 45 x 45R WI11115
Descricao Conector Cubo p/perfil Al 3D Connettore cubico 3D Descrizione
Description Cube connector for profile 3D Wiirfelverbinder 3D Beschreibung

A-A
A C,
4>4‘ o <

o=
fan))
D

‘ oo
A A
NEW
Material ~ Aluminio fundido U A C(x3) C(x3) R Codigo
Material ~ Die - cast aluminium 8 30 9 18 2 W11147
Materiale Alluminio pressofuso 10 40 8,5 24 4 W11148
Material ~ Aluminiumdruckguss 10 45 13 24 3 W11149

45



Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Conector angular 40 x 40 - 45° Angolare 40 x 40 - 45° Descrizione
Description Connector Angle 40 x 40 - 45° Winkel 40 x 40 - 45° Beschreibung
9, 10
s

)
$ »

NEW
Material  Zinco fundido N Codigo
Material  Die - cast zinc 10 Conector Angular 40 x 40 - 45° W11144
Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
Descricao Conector de canto Raccordo d'angolo Descrizione
Description Corner connection Eckverbinder Beschreibung
30 10
] 1
&
[ 1O (
+1O
8
Material PA ) Codigo
Material ~ PA 8/10  Conector de canto W11116

Materiale PA
Material PA
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLII;IEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAI.}AD

Descricao Inserto interno 90°

Description Inside angle 90°

A
) I ‘
w
‘ N
m
)
] L[
= 1O Q
} [
4,
Material  Aco Zincado
Material  Zinc Steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt
Descrigao Inserto interno 90°
Description Inside angle 90°
— A o
) I ‘
w
‘ N
m
)
] L[]
= 1O Q
) T
2,
Material ~ Aco zincado
Material  Zinc Steel NEW
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Angolare interno 90° Descrizione
Inneneckverbinder 90° Beschreibung
<Y M A B D E S Codigo
8§ 6 40 40 7 20 16 3 WI1117
Angolare interno 90° Descrizione
Inneneckverbinder 90° Beschreibung
* Somente para perfil 40
<O M A B C D E S Codigo
10 8 50 50 7 22,5 18 3 WI1157*
10 8 50 50 7 225 18 5 WI1118
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Inserto externo 90° Angolare esterno 90° Descrizione
Description Outside angle 90° Aussere Eckverbinder 90° Beschreibung
- A -
C D
=10 O
W /M

w
1 11
Material ~ Aco zincado Y9 M A B C D E S  Codigo
Material  Zinc Steel 8 6 46 46 20 19 16 3 WI1119
Materiale Acciaio zincato 10 8 60 60 25 25 20 3 WI11120
Material ~ Stahl - verzinkt
Descrigao Suporte para piso Angolare di base Descrizione
Description Floor Bracket Bodenwinkel Beschreibung
14 29 18 &
—— o 2 —
i
12 n
R 88 0
- Y] L8
o
=
53 39
Material  Aco Zincado
Material Zinc Steel Codigo
Materiale Acciaio zincato Suporte para piso W11121

Material ~ Stahl - verzinkt
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E E!CINETRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descricao Suporte para piso universal Piastra di base universale Descrizione

Description Floor bracket universal Boden Fussplatte universal Beschreibung

08,5

90
()
[o)}
0| wn
a2
o }O ©
105
135
Para perfil
x For profile | 30 x 30, 30 x 60, 30 x 90
Per profilo | 40 x 40, 45 x 45 45L/H, 45 x 90L/H
Fiir Profile | 45 x 60, 60 x 60, 90 x 90L/H
Material  Aco zincado >, Codigo
Material  Zinc Steel 8/10 Suporte para piso universal 40/45/60/90 ~ 'W11137*

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;.',&D

Descricao Suporte para piso universal Piastra di base universale Descrizione
Description Floor bracket universal Boden Fussplatte universal Beschreibung
22,5
/O
(=]
N 0
[o)}
9
L
[ Joo
58
45
/ O
R 1n
L
< S §
4D ©;
80
100 |
Material ~ Aco zincado
Material ~ Zinc Steel
Materiale  Acciaio zincato Y Codigo
Material ~ Stahl - verzinkt 10 Suporte p/piso somente p/ 45x45 W11160
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Elementos de Juncéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNETRI.II;IEIES FLEXIVEIS EM ALITCIMAI;ACI

Descricao Pivo ajustavel angular 180° Al Profilo 22,5 x 180 Descrizione
Description Adjustable pivot angle 180° Al Profile 22,5 x 180 Beschreibung
22,5 30
NE
O
(@
N
Re5 P gl R
R
I
o
2,5

Material  Aco zincado
Material Zinc Steel

Materiale Acciaio zincato Codigo
Material  Stahl - verzinkt Pivo ajustdvel angular 180° W11122
Descricao Alavanca de fixa¢do Maniglia di bloccagio Descrizione
Description Clamping lever Klemmhebel Beschreibung

—
M
Material ~ Aco zincado NEW
Material  Zinc Steel <Y M L Codigo
Materiale Acciaio zincato 8 6 10 Alavanca de fixacdo 1
: ) ) W11159
Material ~ Stahl - verzinkt 10 8 16 Alavanca de fixacio
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.;.‘IEIEE FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descrigao Junta rotular 30 x 30 Snodo regolabile 30 x 30 Descrizione
Description Pivot joint 30 x 30 Gelenk 30 x 30 Beschreibung
08,3

N (e

L
N \ o LE =
D~
TP L—‘EF—J
30
Material ~ Zinco fundido D Codigo
Material  Die - cast zinc 8 Junta rotular 30 x 30 WI11123

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss

Descricao Junta rotular c/alavanca 30 x30  Snodo con maniglia 30 x 30 Descrizione
Description Pivot joint with lever 30 x 30 Gelenk mit Aretierung 30 x 30 Beschreibung
30
08,3
D\ —
1
© (
I e
N | N }: L U
30
Material ~ Zinco fundido -, Codigo
Material Die - cast zinc 8 Junta rotular c/alavanca W11124

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI;AD

Descricao Juntarotular 40 x 40 Snodo regolabile 40 x 40 Descrizione
Description Pivot joint 40 x 40 Gelenk 40 x 40 Beschreibung
SW14

[ ]

<
NEW
Material ~ Zinco fundido ) Codigo
Material ~ Die - cast zinc 10 Junta rotular 40 x 40 WI11150
Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
Descri¢ao Junta rotular c/alavanca 40 x40  Snodo reg. con maniglia 40 x 40 Descrizione
Description Pivot joint with lever 40 x 40 Gelenk mit Aretierung 40 x 40 Beschreibung
SW14 41
NEW
Material ~ Zinco fundido D Codigo
Material Die - cast zinc 10 Junta rotular c/alavanca WI11151

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
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Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.}IEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;:AD

Descricao Juntarotularregulavel 45 x 45 Snodo regolabile 45 x 45 Descrizione
Description Pivot joint 45 x 45 Gelenk 45 x 45 Beschreibung
SW14
[ d
[
<
Material ~ Zinco fundido - Codigo
Material Die - cast zinc 10  Junta rotular regul. 45 x 45 W11125
Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
Descri¢ao Junta rotular c/alavanca 45x45  Snodo reg. con maniglia 45 x 45 Descrizione
Description Pivot joint with lever 45 x 45 Gelenk mit Aretierung 45 x 45 Beschreibung
SW14 39

R /
x|
® ‘_'Z:I=_=_=I
45
Material ~ Zinco fundido ) Codigo
Material Die - cast zinc 10 Junta rotular c/alavanca W11126

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
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Elementos de Juncéo

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI;AD

Descricao Junta rotular 45 x 90 Snodo regolabile 45 x 90 Descrizione
Description Pivot joint 45 x 90 Gelenk 45 x 90 Beschreibung
SW14
[
1N &
n o'_o? .
N - \
90 45
Material ~ Zinco fundido - Codigo
Material Die - cast zinc 10 Junta rotular 45 x 90 W11127

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss

Descricao Junta rotular c/alavanca 45x 90 Snodo reg. con maniglia 45 x 90 Descrizione
Description Pivot joint with lever 45 x 90 Gelenk mit Aretierung 45 x 90 Beschreibung
SW14 52

-

7 [

@D

\
20 P
Material ~ Zinco fundido ) Codigo
Material Die - cast zinc 10 Junta rotular c/alavanca W11128

Materiale Zinco pressofuso
Material ~ Zinkdruckguss
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EI:INSTRLIL}‘EIES FLEXIVEIS EM AUTDMAQ;&D

Descrigao Parafuso com porcas @8 Connettore con dado @8 Descrizione

Description Bolt connector @8 Bolzenverbinder @8 Beschreibung

7 T ‘
L
N N
C
. - M4
B8 &
A~ .
o] 01 8 O«
TH T B
R
Material ~ Aco zincado - Codigo
Material Zinc Steel 8 Parafuso ¢/ porcas @8 W11129

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Descrigao Parafuso com porcas @17 Connettore con dado @17 Descrizione
Description Bolt connector @17 Bolzenverbinder @17 Beschreibung
E WL _:W j p
M8
;o= B
<A
E- 1°a v
— + - —
= o
37 111 = - /
)
< P
; [ <Y P A B Codigo
Material  Aco zincado NEW | 10 40 37 23 WI11152
Material Zinc Steel 10 45 42 27,5 WI11133
Materiale Acciaio zincato 10 60 57 43 W11138
Material ~ Stahl - verzinkt 10 90 87 73 WI11134
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Elementos de Juncao

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNETRI.II;IEIES FLEXIVEIS EM ALITCIMAI;ACI

Descricao Kit de conexdo Raccordo KIT Descrizione
Description Milling connector KIT Profilverbinder KIT Beschreibung
N 8

— [ s
57,5
Material A(;o zincado b COdigO
Material  Zinc Steel 8 KIT de conexio W11135

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Descricao Kit de conexio Raccordo KIT Descrizione
Description Milling connector KIT Profilverbinder KIT Beschreibung
v, 10
L
19,5 S
Hp [
38 1,5
59
Material ~ Aco zincado () Codigo
Material  Zinc Steel 10 KIT de conexio W11136

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt
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Elementos de Juncgéo

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Conector de 0°/90° Raccordo 0°/90° Descrizione
Description Milling connector 0°/90° Profilverbinder 0°/90° Beschreibung
B
(T ——) cTTTTTTTTer .‘
:
—— :
A < '
' :
: :
C . |b '
A-A L et R
L
Z
po—
=N\
)

@

0° 90°

Material ~ Aco zincado
Material ~ Zinc Steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl - verzinkt

Nao adaptavel em perfil

* Not suitable for profile 40x40
Non e'adatto per profilo
Nicht geignet fiir Profile

NEW
Y5 A B C b D L Z Versio Codigo
8 155 18 11 5 7 33 4 Conector 0° WI11153
8 15,5 18 11 5 7 33 4 Conector 90° W11154
10 19,5 225 17 55 9,7 455 6 Conector 0° WI11155*
10 19,5 225 17 55 9,7 455 6 Conector 90° W11156*
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIE:EIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQACI

NOTAS:
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Acessorios

Accessories

AcCcessorl

Zubehor
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NEW
Tampos 64
quadrados
Tampos 65
p/perfis

NEW 66-68

Werfis de/
cobertura preto

Tampos 69
em perfil

Corredicas  70-72

em pefrfil

Diversos 73-75
rodizios

Chapa e/ 76-77

pés,

niveladores

Rolos 78
Bloco p// 79
paineis

NEW

Dobradica, §()-83

dobradica
com alavanca

Indice
Index
Indice
Inhalt

F

83-84

85-87

trincos p/portas

87-88

88-89

89

90-91

92

de segurance

93

~

Puxadores

Batentes,
fechaduras e

NEW
Imas, e
captadores
magnéticos

Suportes
para/rolos,
Mosquetdés

Porta copos

Suporte p/
sensores

Sensores
magneticos

Macho g/
rolar
roscas

NEW
Dispositivo
p/furagao
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Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Tampos para perfil Tappi per Profili Descrizione
Description Cover caps Abdeckkappen Beschreibung
NEW
Codigo Codigo

Material PA 6
Material PA 6
Materiale PA 6
Material PA 6

A B
PA 18,5X32 4mm * W12001 W12127
PA 30X30 4mm * W12002 WI12128
PA 30X30 4mmR * W12003 W12129

A B PA 30X60 4mm *  WI12004 W12130
Cor Preto Cinza PA 30X90 4mm *  WI2005 W12131
Color  Black Gray NEW | pA 40X40 4mm *  WI2124 WI2132
Colore  Nero Grigio PA 45X45 4mm *  WI2006 WI12133
Farbe Schwarz  grau PA 45X45 4mmR * W12007 W12134

PA 45X60 4mm * W12008 W12135
PA 45X90 4mm * W12009 W12136
PA 45X1354mm * W12010 W12137
PA 60X60 4mm * W12011 W12138
PA 60X90 4mm * W12012 W12139

Outras cores sob consulta PA 90X90 4mm * W12013 W12140

Other colors upon request PA 90X 180 4mm * W12014 W12141
* Altri colori a richiesta

Verscidene Farbe méglich PA 22,5X 180 4mm * W12015 W14142
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descri¢ao Perfil de cobertura em PA, AL Profilo di copertura PA, AL Descrizione
Descripti Cover profile PA, AL Abdeckprofile PA, AL Beschreibung
8,8
i A
“ Y
\ A
— 8’2 o
Material PA, AL
Material PA, AL
Materiale PA, AL
Material ~ PA, AL <Y Codigo
Outras cores sob consulta 8 PA 2000mm U8 preto* W12016
Oth.er colo‘rs upon request 8 PA 2000mm U8 cinza* W12017
% Altri colori a richiesta
Verscidene Farbe méglich 8 AL 2000mm U8  natural W12101
Descrigao Perfil de PA, AL Profilo di copertura PA, AL Descrizione
Description Cover proﬁle PA, AL Abdeckproﬁle PA, AL Beschreibung
11,5
/
A
0 1
< 3
Y
/ A
B 10,2 a
Material PA, AL
Material PA, AL
Materiale PA, AL
Material ~ PA, AL Y Codigo
Outras cores sob consulta 10 PA 2000mm U10  preto* W12018
Oth.er colors upon request 10 PA 2000mm U10  cinza* W12019
* Altri colori a richiesta
Verscidene Farbe méglich 10 AL 2000mm U10  natural W12100
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;,&EI

Descri¢ao Perfil de cobertura preto Proflodicoperturanero Descrizione
Description Profile cover black Abdeckprofile Schwarz Beschreibung
31,1
<«
<
8,5
12

Material NBR
Material NBR
Materiale NBR

U - NEW
ateria
Cor Preto o Codigo
8/10 Perfil cobertura preto W12115
Color  Black
Colore  Nero
Farbe  Schwarz
Descricao Perfil de cobertura de redugdo  Profilo di copertura - riduzione Descrizione
Description Holder profile cover Einfasprofil Beschreibung
19-23
. 2-10
.
"
;.
_ 5,5
8-10
Material PP + TPE
Material PP + TPE
Materiale PP + TPE
Material PP + TPE
Cor Preto NEW
Color Black () Codigo
Colore  Nero 8/10 Perfil cobertura redugéo W12116

Farbe Schwarz
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRUQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descri¢ao Guarnigdo p/ paineis 1,5-2 Guarnizione per pannelli 1,5-2 Descrizione
Description Gasket for panels 1,5-2 Einfassprofil 1,5-2 Beschreibung

Material TPE
Material TPE
Materiale TPE
Material TPE

Cor Preto
Color Black () Codigo
Colore  Nero 10 1,5-2mm W12020

Farbe Schwarz

Descrigao Guarnigéo p/paineis 3-7 Guarnizione per pannelli 3-7 Descrizione

Description Gasket for panels 3-7 Einfassprofil 3-7 Beschreibung

Material TPE
Material TPE
Materiale TPE
Material TPE

Cor Preto ) Codigo
Color  Black 8 Guarni¢do paineis 3-5mm W12021
Colore  Nero 10 Guarnigdo paineis 5-7mm W12021
Farbe  Sch
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Guarnicio para painel 1-5 Guarnizione per pannelli 1-5 Descrizione

Description Gasket for panels 1-5 Einfassprofil 1-5 Beschreibung

Material PP + TPE
Material PP + TPE
Materiale PP + TPE
Material PP + TPE

Cor Preto
Color Black ) Codigo
Colore  Nero 8 Guarnigio painel 1-3mm W12022
Farbe Schwarz 10 Guarnigéo painel 3-5mm W12022
Descrigao Guarnicio para painel 6-8 Guarnizione per pannelli 6-8 Descrizione
Description Gasket for panels 6-8 Einfassprofil 6-8 Beschreibung
Material TPE
Material TPE
Materiale TPE
Material TPE
Cor Preto .
) Codigo
Color  Black L
8 Guarnigio painel 4-6mm W12023
Colore Nero
10 Guarni¢ao painel 6-8mm W12023

Farbe Schwarz
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Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descri¢ao Perfil de cobertura redugdo 2-6 Profilo di copertura 2-6 Descrizione
Description Cover profile / reduction 2-6 Einfassprofil 2-6 Beschreibung
8,2
% (
0
1,5
10,2

Material PP + TPE
Material PP + TPE
Materiale PP + TPE
Material PP + TPE

Cor Preto

Color Black

Colore  Nero ) Codigo

Farbe Schwarz 8 Guarnigio painel 2-6 mm W12024
Descricao Perfil cobertura reducio 2-8 Profilo di copertura 2-8 Descrizione
Description Cover profile / reduction 2-8 Einfassprofil 2-8 Beschreibung

10,2
°°;
3
13,7
Material PP + TPE
Material PP + TPE
Materiale PP + TPE
Material PP + TPE
Cor Preto
Color  Black
Colore  Nero >, Codigo

Farbe Schwarz 10 Guarnigao p/ painel 2-8mm W12025
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Perfil corredico Profilo di scorrimento Descrizione

Description Sliding profile Gleiterprofil Beschreibung

Material PP
Material PP
Materiale PP

Material PP N COdlgo
8/8 Perfil corredi¢co L 2000 mm W12026
Cor Preto
Color  Black
Colore  Nero
Farbe  Schwarz
Descrigao Perfil corredico Profilo di scorrimento Descrizione
Description Sliding profile Gleiterprofil Beschreibung
Material PP
Material PP
Materiale PP
Material PP b COdlgo
8/10 Perfil corredi¢o L 2000 mm W12027
Cor Preto

Color  Black
Colore Nero

Farbe Schwarz

70




Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descri¢ao Perfil corredi¢o
Description Sliding profile
3 :
N
Material PP
Material PP
Materiale PP
Material PP
Cor Preto
Color  Black
Colore  Nero
Farbe  Schwarz
Descricao Perfil corredico
Description Sliding profile
47
2,4
19,5 ~—r 19,5
o
" N
o]
.8,
10

Para perfil 18,5 x 32
* For profile 18,5 x 32
Per profilo 18,5 x 32
Fiir Profile 18,5 x 32

Material PP
Material PP
Materiale PP
Material PP
Cor Preto
Color  Black
Colore  Nero
Farbe  Schwarz

Profilo di scorrimento Descrizione
Gleiterprofil Beschreibung
() Codigo
10/10 Perfil corredico L 2000 mm W12028
Profilo di scorrimento Descrizione
Gleiterprofil Beschreibung
D Codigo
8/10 2x19,5L 2000 mm* W12029




Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Perfil corredico Profilo di scorrimento Descrizione
Description Sliding profile Gleiterprofil Beschreibung
30
9 6 9
] ] )
(e o]
b
Q
(e o]
8
10
Material PP
Material PPMateriale PP
Material PP
Cor Preto
Color  Black
Colore  Nero ¢y Codigo
e Schwarz 8/10 2 x 9 Perfll corredi¢o L 2000 mm W12030
Descricao Perfil corredico Profilo di scorrimento Descrizione
Description Sliding profile Gleiterprofil Beschreibung
30
45 45 45

21,5

10

Material PP
Material PP
Materiale PP :
Material PP S COdlgo
8/10 3 X 4,5 Perfil corredi¢o L 2000mm W12031
Cor Preto

Color  Black
Colore  Nero

Farbe Schwarz
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRUQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descri¢ao Rodizio fixo Ruote fisse Descrizione
Description Fixed caster Fixrolle Beschreibung
]
E — —
O
O L -
3

O m| O
o N C: =
— F -
Max. Carga
Max. load
Peso max. caricabile
Max. Belastung
D A B C F H Max N Codigo
80 80 60 84 100 108 500 W12032
100 80 60 84 100 127 700 W12033
125 80 60 84 100 155 1000 W12034

Material  Chapa de ago zincada/roda em borracha Outros modelos sob consulta

Material ~ Zinc plated pressed steel / rubber wheel Other models on request
. . . . i Altri modelli a richiesta
Materiale Piastra lamiera zincata / ruota in gomma Andere modele auf Bestellung

Material ~ Stahlblech - verzinkt / Gummirad
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LINHAS DE TRANSPORTE E E:I:INSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;.‘,&D

Descricao Rodas pivotante com flange Ruote pivottanti con flangia Descrizione
Description Caster wheels with flange Drehrolle mit flansch Beschreibung
32
an
— @ -
pY
F
MmO

O G
Max. carga
Max. load

Peso max. caricabile
Max. Belastung

D A B C F H  Tipe* Max N Codigo

80 80 60 80 99 108 BZ 500 W12035
80 80 60 80 99 108 ZZ 500 W12036
100 100 60 80 99 127 BZ 700 W12037
100 100 60 80 99 127 ZZ 700 W12038
125 80 60 80 95 155 BZ 1000 W12039
125 80 60 80 95 155 ZZ 1000 W12040

Material  Chapa de ago zincada /roda em borracha
Material ~ Zinc plated pressed steel / rubber wheel
Materiale Piastra lamiera zincata / ruota in gomma
Material ~ Stahlblech - verzinkt / Gummirad

BZ - sem freio / ZZ~ com freio
* BZ - without brake / ZZ - with brake Oth?r modejls on rf:quest

BZ - senza freno / ZZ - con freno Altri modelli a richiesta

BZ - ohne Bremse / ZZ - mit Bremse Andere modele auf Bestellung

Outros modelos sob consulta
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Rodas pivotante Ruote pivottanti Descrizione

Description Caster wheels Drehrolle Beschreibung

32

Max. carga
Max. load
Peso max. caricabile

Max. Belastung

D H  Tipe* Max N Codigo

80 108 BZ 500 W12041
80 108 ZZ 500 W12042
100 127 BZ 700 W12043
100 127 ZZ 700 W12044
125 155 BZ 1000 W12045
125 155 77 1000 W12046

Material Chapa de ago zincada / roda de borracha
Material ~ Zinc plated pressed steel / rubber wheel
Materiale Piastra lamiera zincata / ruota in gomma
Material ~ Stahlblech - verzinkt / Gummirad

BZ - sem freio / ZZ~- com freio Outros modelos sob consulta
* BZ - without brake / ZZ - with brake Other models on request

BZ - senza freno / ZZ - con freno Altri modelli a richiesta

BZ - ohne Bremse / ZZ - mit Bremse Andere modele auf Bestellung
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Pés niveladores Piedini livellanti Descrizione
Description Leveling feet Gelenkfiisse Beschreibung
M
1
©)
m
[ 1

Material
Material
Materiale
Material

Max. carga

Max. load

Peso max. caricabile
Max. Belastung

A M B C Max N Codigo

40 8 75 50 10000 W12047
50 8 75 50 11000 W12048
50 10 75 50 12000 W12049
80 10 104 70 14000 W12050
80 12 109 73 15000 W12051
80 16 101 68 19000 W12052
120 16 167 105 25000 W12053
120 20 189 118 27000 W12054
120 24 210 140 29000 W12055

Haste roscada zincada/ Nylon ¢/ fibra de vidro
. . . Outros modelos sob consulta
Zinc threaded rod / Fiberglass reinforced Nylon Other models on request
Stello zincato / Nylon con fibra di vetro Altri modelli a richiesta

. . . Andere modele auf Bestellung
Stahl verzinkt / PA mit Glasfaseranteil
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRU@EIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAEI

Descri¢ao Chapa Piastra Descrizione
Description Plate Schlussplatte Beschreibung
C - A -

HWMW
@
B

[ . J Y
A B M C Codigo
30 60 8 8 Wi12114
30 60 12 8 W12056
30 90 12 8 W12057
45 90 12 8 W12058
45 90 16 8 W12059
Material Aco zincado 60 90 12 8 W12060
Material Zinc steel 60 90 16 8 W12061
Materiale Acciaio zincato 90 90 16 8 W12062
Material  Stahl-verzinkt 90 90 20 8 W12063
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descri¢ao Roda de suporte Rotella di supporto Descrizione
Description Roller Trigrolle Beschreibung
A A-A 3,8

) {
0258
06
11
039

Material PA 6
Material PA 6 ) Codigo
Materiale PA 6 8 Roda W12064

Material PA 6

Descri¢ao Roda de suporte Rotella di supporto Descrizione
Description Roller Trigrolle Beschreibung

M8

)it

021,8
|
+
048,4
@58

A 9,9

—

_ ¢y Codigo
Material PA 6 10 Roda W12065

Material PA 6
Materiale PA 6
Material PA 6
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRU@EIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAEI

Descri¢ao

Description

Bloco p/paineis

Block for panels

14
=
£

94,5

26,5 ﬂ

I

Material
Material
Materiale
Material

Descricao

PA 6
PA 6
PA 6
PA 6

Description

Bloco p/ paineis

Block for panels

14
N
o

g

\:5

30

1)

Material
Material
Materiale
Material

PA 6
PA 6
PA 6
PA 6

Blocco per pannelli Descrizione
Variofix - Block Beschreibung
Y Codigo
8 Bloco p/ paineis W12066
Blocco per pannelli Descrizione
Variofix - Block Beschreibung
dY Codigo
10 Bloco p/ paineis W12067
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Dobradicade PA Cerniera PA Descrizione
Description Hinge PA Scharnier PA Beschreibung

s =)
@] <
=
N <5 A B L Codigo
L 8/8 17 17 58 30x 30 W12068
8/10 17 24,5 74 30x45 W12069
Material PA 6 8/10 17 32 89 30 x 60 W12070
Materiale PA 6 10/10 245 32 105 45 x 60 W12072
Material PA 6 10/10 32 32 120 60 x 60 W12099
Descri¢ao Dobradica c/alavanca Cerniera con maniglia Descrizione
Description Hinge with lever Scharnier mit Aretierung Beschreibung

29,5

®)
EEE
©
\28f

48
K
@
1]
@

Al A
B B
¢y A B Codigo
Material PA 6 8/8 17,5 295 30 x 30 W12073
Material PA 6 NEW | 10/10 225 38,5 40 x 40 W12117
Materiale PA 6 10/10 25 43,5 45x 45 W12074
Material PA 6 10/10 32,5 57,5 60 x 60 W12075
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRU@EIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAEI

Descri¢ao Dobradicade PA Cerniera PA Descrizione
Description Hinge PA Scharnier PA Beschreibung

&
& Q)

Al | A2

Bl | B2
<5 Al A2 Bl B2 Codigo
8/8 175 17,5 295 295 30x 30 W12102
NEW | 810 175 225 295 385 30x 40 W12118
8/10 175 25 29,5 435 30x 45 W12103
10/10 17,5 325 29,5 57,5 30x 60 W12104
NEW | 10/10 22,5 22,5 385 385 40 x 40 W12119
NEW | 10/10 225 325 385 575 40x 60 W12120
Material  PA 6 NEW 1010 25 225 435 385 45 x 40 Wi12121
Material ~ PA 6 10/10 25 25 43,5 435 45x 45 W12105
Materiale PA 6 10/10 25 325 435 575 45x 60 W12106
Material ~ PA 6 10/10 325 325 575 57,5 60 x 60 W12107
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descricao Dobradica de zamac

Description Hinge Die-cast zinc

b
CD\,
)
N T ]
[ ] uu U un
1,8 0
4 13 11
\O|
E-D; E-D
=6 | 27
MDD,
60
Material Zamac
Material  Die-cast zinc
Materiale Zama n
) ' NEW
Material ~ Zinkdruckguss
Descrigao Dobradica de zamac
Description Hinge Die-cast zinc
o L _o®
" >
| N -
T T O T o
3 20_13
= )
KRN EE
(=D D
AT T T T
80
S NEW
ateria amac 7
. ' ' NEW
Material ~ Die-cast zinc NEW
Materiale Zama
Material ~ Zinkdruckguss

Cerniera Zama Descrizione
Scharnier Zinkdruckguss Beschreibung
) Codigo
8/8  Dobradica de zamac  30x 30 W12108

8/10  Dobradiga de zamac

30x40/30x45 W12108

Cerniera Zama Descrizione
Scharnier Zinkdruckguss Beschreibung
-, Codigo
10/10  Dobradica de zamac 40 x 40 W12110
10/10  Dobradica de zamac 40 x 45 W12110
10/10  Dobradica de zamac 40 x 60 W12110
10/10  Dobradica de zamac 45 x 60 W12110
10/10  Dobradica de zamac 60 x 60 W12110
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Dobradica de zamac Cerniera Zama Descrizione
Description Hinge Die-cast zinc Scharnier Zinkdruckguss Beschreibung
: 20
JoomeY
N
I e

.
NI
W
Materfal Zz.lmac ‘ <Y Al A2 Codigo
Material ~ Die-cast zinc NEW | 10/10 22,5 225 40 x 40 W12122
Materiale Zama NEW | 1010 225 225 40 x 45 W12123
Material ~ Zinkdruckguss 10/10 25 25 45 x 45 WI12113
Descri¢ao Puxador Maniglia Descrizione
Description Bridge handle Biigelgriff Beschreibung
= A
A
B
I B 5
&
<&
Material PA 6 ) A B C D QE F  Codigo
Material PA 6 810 107 935 21 36 6,5 6 WI12076
Materiale PA 6 8/10 134 117 26 4 85 85 WI12077
Material PA 6 810 197 179 28 50 85 85 WI12078
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descri¢ao Puxador fechado Maniglia chiusa Descrizione
Description Closed handle Biigelgriff geschlossen Beschreibung
114
95
| | .
5.0 O
0®

Material PA 6
Material PA 6 Y Codigo
Materiale PA 6 8/10 Puxador fechado W12079

Material PA 6

Descricao Puxador aberto Maniglia Descrizione
Description Bridge handle Maschinengriff Beschreibung

0*® 28

l 198 :
Ky
‘ 240 L”G
38

10

H H A&

N, Codigo
8/10 Puxador aberto W12080

Material PA 6
Material PA 6
Materiale PA 6
Material PA 6
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Trinco ¢/ fechadura Universal ~ Maniglia con serr. universale Descxizione

Description Slam latch universal Tiirschloss universal Beschreibung

80
Q

64,5
75

20
30

[
53
66
Material q
& erfa Zz.lmac . () Codigo
Material | Die-cast zinc 8/10 Trinco ¢/ fechadura universal W12081
Materiale Zama
Material ~ Zinkdruckguss
Descri¢ao Fechadura Serratura Descrizione
Description Lock Schloss Beschreibung
30
>, Codigo
8 Lock W12082

Material ~ Latio niquelado
Material ~ Brass nickeled
Materiale QOttone nichelato
Material ~ Vernickelt messing
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;)AD

Descrigao Fechadura Serratura Descrizione
Description Lock Schloss Beschreibung
27
22 24 O

N
g 3
(o]
—
Q°
| —

) Codigo
10 Fechadura W12083

Material  Aco zincado
Material  Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRUQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descri¢ao Trinco Chiavistello Descrizione
Description Door latch Verschluss Beschreibung
© 38 28 16
\O
Nl
S| N o +
N \
ﬂ% Jlien ]
78 1,5
5
) | [t
—1
Material Zamac
Material ~ Die-cast zinc N Codigo
Materiale Zama 8/10 Trinco W12084
Material ~ Zinkdruckguss
Descricao Trinco magnetico Chiusura magnetica Descrizione
Description Magnetic catch Magnetschnipper Beschreibung
& )
ot
- O
36
( 1\
O e o
A )
62
-, Codigo
8/8 30x 30 W12085
Material PA 6 NEW | s/10 30 x 40 W12125
Material PA 6 8/10 30x 45 W12086
Materiale PA 6 10/10 40x 40 W12087
Material  PA 6 NEW | 10710 40 x 45 W12126
10/10 45 x 45 W12087
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Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;)AD

Descri¢ao Prendedor magnetico universal Magnete universale Descrizione
Description Magnetic catch universal Magnetschnipper Beschreibung
oy 13,5
o -—
- o
<+
(B 19 b
% —
10 28
20
Material PA 6 ) Codigo
Material PA 6 8/10 Prendedor magnetico universal W12088
Materiale PA 6
Material PA 6
Descrigao Suporte p/ rolos Staffa per rulli Descrizione
Description Roller mounting block Rollenfix Beschreibung

-, Codigo
8/10 Suporte p/rolos W12089

Material PA 6
Material PA 6
Materiale PA 6
Material PA 6
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Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E EDSNTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Mosquetdo /Gancho Moschettone / Occhiello Descrizione
Description Snap hook / Slider Hingegleiter / Karabinerhaken Beschreibung
60 19 o
<+
\O
N
9,
0 ||
)5 8
-, Codigo
10 Mosquetdo W12090
Material - Ago zincado / PA6 10 Gancho W12091

Material  Zinc steel / PA6
Materiale Acciaio zincato / PA6
Material ~ Stahl-verzinkt / PA6

Descricao Porta copos Portaoggetti Descrizione
Description Cup holder Werkzeugtr iger Beschreibung
106 9,3

70 |
112
118

_J
Fi7

K

71
N

Fundo fechado

* Closed bottom
Fondo chiuso
Bodenverschlossen

Material PA 6

Material PA 6 dY Codigo
Materiale PA 6 10 Porta copos W12092
Material PA 6 10 Porta copos W12093*
Cor Preto
Color Black Outras cores sob consulta

Other colors upon request
Altri colori a richiesta

Farbe Schwarz Verscidene Farbe méglich

Colore  Nero

89



Acessorios

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.;.‘IEIES FLEXIVEIS EM ALITDMAI.;)AD

Descrigao Tubo @ 12 Tubo @ 12 Descrizione
Description Tube @ 12 Rohr @ 12 Beschreibung

‘ 165 | 37
|

Material AL COdlgo
Material AL Tubo @ 12 W12094
Materiale AL,
Material AL
Descri¢ao Suporte p/ sensor Supporto sensore Descrizione
Description Sensor support Sensor Triger Beschreibung
22 N
o L]
55
Codigo
Material PA 6 Suporte p/ sensor W12095

Material PA 6
Materiale PA 6
Material PA 6

90



LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRUQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Acessorios

Descricao Suporte p/ sensor
Description Sensor support
110 30
o\2
1 <

n <t

<

N

57

42
(Dbf’

Material PA 6

Material PA 6

Materiale PA 6

Material PA 6

Descricao Suporte p/ sensor
Description Sensor support

8
o1
Q¥
30 LJ10

Material PA 6
Material PA 6
Materiale PA 6
Material PA 6

Supporto sensore Descrizione
Sensor Triger Beschreibung
Codigo
Suporte p/ sensor W12096
Supporto sensore Descrizione
Sensor Triger Beschreibung
Codigo
Suporte p/ sensor W12097
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LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descri¢ao Chave magnetica de seguranca  Contatto magnetico di sicurezza Descrizione
Description Security magnetic switch Magnetsicherheit Schalter Beschreibung
12,5 16 7
© L]
»: | P —
h =
o=

q

Cm= o=

Codigo
Chave magnetica de seguranca W12098
Descrigao Macho p/rolar rosca Maschio a rullare Descrizione
Description Thread forming tap Gewindeformer Beschreibung
M Codigo
8 Macho p/rolar rosca W13001
10 Macho p/rolar rosca W13002
12 Macho p/rolar rosca W13003
Material || HSS 16 Macho p/rolar rosca W13004

Material HSS
Materiale HSS
Material HSS
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LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLIQEIEE FLEXIVEIS EM ALITDMAQAD

Descricao Dispositivo de furagdo Dispositivo di perforazione Descrizione
Description Drilling device Bohrvorrichtung Beschreibung
| @ Y
8 &
J b i i
N
&/ \
® 2 O
Y
on)|
o & O] =
A

L1218
. 100
NEW
Material  Aluminio ¢y Codigo
Material  Aluminium 8 Dispositivo de furagio W13005
Materiale Aluminio
Material  Aluminium
Descri¢do Dispositivo de furagao Dispositivo di perforazione Descrizione
Description Drilling device Bohrvorrichtung Beschreibung
1 1
N | <
A A
A
185 j oy
@6’ 1
o &0 =
A
=22’5= - 20
2,5
110 N
- - NEW
D Codigo
10 Dispositivo de furacio W13006

Material  Aluminio
Material ~ Aluminium
Materiale Aluminio
Material  Aluminium
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Trilhos de Rolos

Roller rails

Rulliere

Rollenschinen
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Componentes

8-99

trilno de roletes Al.

Perfil Al.
40 x 45 para
trilho de roletes

Carro
de roletes

Eixo dos
roletes

Roletes
ndo guiado

Roletes
lateral
guiado

Chapa final
perfil - baixo

Chapa final
perfil - alto

Suporte p/trilho
- alto

Suporte p/trilho
- baixo

100

100

100

101

101

102

102

103

103

NEW
Indice
Index
Indice
Inhalt

104-105

106

106

107

107

108

108

109

110

110

~

Componentes
p/trilho
de roletes- Fe

Suporte para
tubo redondo

Suporte p/
trilho roletes -
Fe-baixo

Chapa final
trilho roletes
-alto

Suporte p/
trilho roletes -
Fe -alto

Chapa final
trilho roletes
- baixo

Seccéao
de ligacéo p/
trilho roletes

Tubo redondo
Al.,c/inserto
roscado

Trilho Roletes
Fe -com
controle

lateral

Trilho Roletes
Fe-sem
controle
lateral
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNSTRLH;EIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;.‘,&EI

Descri¢ao Trilho de Roletes estrutura em Al. Al. Composizione ruliera Descrizione

Description Al Roller rail structure Al Rollenschinen satz Beschreibung

98



Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI.;:AD

Descrig:ﬁo Compadasicao rilho Roletes Al Composizione elementi ruliera Al. Descrizione
Description Al Roller rail composition Zusammensetzung Rollenschine Al Beschreibung
@
& - O
&~
O
-
©
Material  Aluminio / PA / A¢o Zincado
Material ~ Aluminium / PA / Zinc steel
Materiale Aluminio / PA / Acciaio zincato
Material ~ Aluminium /PA / Stahl-verzinkt NEW
Pos Descri¢ao Descriptions Descrizione Beschreibung Codigo
1 AL perfil 40x45 AL. profile 40x45 Al profilo 40x45 AL profile 40x45 W14001
2 Carro de rolos PA Roller carrier Portante rotella Roller Trager W14002
3 Roletes sem guia lateral Roller - not guided Rotella senza bord.  Rolleneinsatz ‘W14003
4  Roletes com guia lateral Roller - lateral guided Rotella con bordino  Rolleneinsatz mit W14004
Bordscheibe
5  Eixo dos roletes @4x31 Roller axis @4 x 31 Asse rotella @4x31  Rollenwelle ¥4 x 31 W14005
6  Chapa final trilho baixo End plate - low Piastra chiusura Schlussplatte - Tief W14006
binario - bassa
7  Chapa final trilho alto End plate - high Piastra chiusura Schlussplatte - Hoch W14007
binario - alta
8  Suporte p/perfil trilho alto Rail holder - high Supporto profilo Rollenschienen W14008
binario - alto Trager - Hoch
9  Suporte p/perfil trilho baixo  Rail holder - low Supporto profilo Rollenschienen W14009
binario - basso Trager - Tief
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E EDNSTRLII.;HEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Perfil 40x45 Al Profilo 40x45 per rulliere Descrizione
Description Al Profile 40x45 for roller rail Al Profile fiir Rollenschienen Beschreibung
40
—) — S
V)
Q 7:
P LI, S8
oo| N 4 | %
-2
i
2 |Gk D [anrish] IS,
10,2
20,5
30
NEW
Y Codigo
Material  Aluminio 8/10 Al I.’erﬁl 40x45 W14001
p/trilho de roletes
Material ~ Aluminium
Materiale Aluminio
Material  Aluminium
Descrigao Carro de roletes/Eixo p/ roletes ~ Portante rotella / Asse per rotela Descrizione
Description Roller carrier / Roller axis Roller Trager / Rollenwelle Beschreibung
O B
3
(o)}
N
o) By
NEW
Material  PA / Ac¢o zincado Codigo
Material ~ PA / Zinc steel Carro de roletes @4 x 31 W14002
Materiale PA / Acciaio zincato Eixo dos roletes @4 x 31 W14005

Material ~ PA / Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.?AD

Descri¢ao Rolete sem guia lateral Rotella senza bordino Descrizione

Description Roller - not guided Rolleneinsatz ohne Bordscheibe Beschreibung

Material PA NEW
Material PA Codigo
Materiale PA Rolete PA - nio guiado W14003

Material PA

Descrigao Rolete com guia lateral Rotella con bordino Descrizione
Description Roller - lateral guided Rolleneinsatz mit Bordscheibe Beschreibung

NEW
Codigo
Rolete PA - com guia lateral W14004

Material PA
Material PA
Materiale PA
Material PA
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E BDNSTRLII.?IEIEE FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;)AD

Descrigao Chapa fechamento perfil - baixo ~ Piastra chiusura profilo - bassa Descrizione
Description End plate - low Schlussplatte - Tief Beschreibung
TN
%0
= 5
e
A
LN
~ >
O 60
0 c
Y

Z

NN

o NEW
Material  Aco Zincado ™ Lrdfge
Material  Zinc steel Chapa p/perfil - baixo W14006
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
Descrigao Chapa fechamento perfil - alto  Piastra chiusura profilo - alta Descrizione
Description Profle end plate - high Profle schlussplatte - Hoch Beschreibung

e

NEW
Codigo
Chapa p/perfil - alto W14007

65
34
@)
$ &
o Q A
\Y
S
g:S‘

Material  Aco Zincado
Material  Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNSTRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.?AD

Descri¢ao Suporte p/perfil- alto Supporto profilo - alto Descrizione
Description Rail holder - high Rollenschienen Trager - Hoch Beschreibung

NEW
Material Ao Zincado Coctgo
Suporte trilho - alto W14008
Material ~ Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
Descri¢ao Suporte p/perfil- baixo Supporto profilo - basso Descrizione
Description Rail holder - low Rollenschienen Trager - Tief Beschreibung
NEW
Codigo
Suporte trilho - baixo W14009

Material  Aco Zincado
Material  Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E BEINSTRLII;EIES FLEXIVEIS EM ALITDMAE}AD

Descri¢ao Estrutura do trilho de roletes - Fe Composizione rulliera - Fe Descrizione

Description Fe - Roller rail structure Rullenschinen satz - Fe Beschreibung

104



Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINETRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descrigﬁo Componentes do trilho de roletes-Fe Composizione elementi ruliera Fe Descrizione
Description Fe Roller rail composition Zusammensetzung Rollenschine Fe Beschreibung
olofoNy §O
\/
NEW
Pos. Descrigio Descriptions Descrizione Beschreibung Codigo

1  Suporte para tubo redondo Round tube holder Portante per tubo Statzrohr Trager fiir W14010
14015 for 14015 suporto 14015 14015

2 Suporte p/perfil do trilho ~ Roller rail Fe hold er - low Supporto profilo Rollenschienen Triger W14011
baixo - Fe binario Fe - basso Fe - Tief

3  Estremidade do perfil trilho Roller rail Fe end plate - Estremita profilo Rollenschienenen W14012
alto - Fe - high binario Fe - alto verschluss - Hoch

4 Suporte do perfil trilho Roller rail Fe holder - Supporto profilo Rollenschienen Trager =~ W14013
alto - Fe - high binario Fe - alto Fe - Hoch

5  Estremidade do perfil trilho Roller rail Fe end plate -  Estremita profilo Rollenschienenen W14014
baixo - Fe - low binario Fe - basso verschluss - Tief

6 Ligagdo longitudinal Roller rail Fe section link ~ Giunto binario Rollenschienen Fe - W14016
do trilho - Fe longitudinale - Fe -Langsverbindung

7  Perfil do trilho Fe, para Roller rail Fe with lateral ~ Profilo binario Fe -  Rollenschienen Fe mit =~ W14017
roletes com guia lateral control rotelle con bordini ~ Bordscheibe L=2997

8  Perfil do trilho Fe, para Roller rail Fe without Profilo binario Fe - Rollenschienen Fe ohne  'W14018
roletes sem guia lateral lateral control rotelle senza bordini Bordscheibe L=2997

9  Inserto roscado M8 para Threaded insert M8 for ~ Inserto filetato M8  Gewindeeinsatz M8 W14019
tubo @ 30 tube @30 per tubo @30 fir @30
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINSTRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;.'AD

Descri¢ao Suporte p/tubo redondo 14015 Portante per tubo supp 14015 Descrizione
Description Round tube holder - for 14015 Stiitzrohr Tréger - fiir 14015 Beschreibung

NEW
. . Codigo
Material  A¢o Zincado Suporte p/ tubo - para 14015 W14010
Material ~ Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
Descri¢io Suporte p/ trilho- Fe baixo Supp. profilo binario Fe - basso Descrizione
Description Roller rail Fe holder - low Rollenschienen Trager Fe - Tief Beschreibung
oY <
]
Q
I
&
NEW
Codigo
Suporte trilho- Fe- baixo W14011

Material  Aco Zincado
Material  Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E EEINETRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descri(,éo Estremidade perfil trilho alto- Fe Estremita prof. binario Fe - alto Descrizione
Description Roller rail Fe end plate - high Rollenschienenendverschluss - Hoch Beschreibung

O\

I
‘%\ 81

NEW
S Codigo
ateri
. ¢0 Z1ncado Estremidade trilho Fe - alto W14012
Material ~ Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
Descri¢io Suporte perfil trilho-Fe-alto  Supp. profilo binario Fe - alto Descrizione
Description Roller rail Fe holder high Rollenschienen Triger Fe - Hoch Beschreibung
Q
/2\3
S
I8
- /
<
NEW
Codigo
Sup.perfil trilho-Fe- alto W14013

Material  Aco Zincado
Material  Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINSTRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;.'AD

Descricao Estremidade perfil trilho-Fe-baixo Estremita profilo binario Fe - basso Descrizione
Description Roller rail Fe end plate low Rollenschienenendverschluss - Tief Beschreibung
Z
562 <
3>
0
&
NEW
Material ~ Aco Zincado Codigo
Material  Zinc steel Estremidade trilho-Fe-baixo W14014

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt

Descrigao Ligagdo longitudinal trilho- Fe ~ Giunto longitudinale binario Fe Descrizione
Description Roller rail Fe section link Rollenschienen Fe -Langsverbindung Beschreibung
5
Q
Vv e
<

NEW
Codigo
Ligacdo p/trilho- Fe W14016

Material ~ Aco Zincado
Material ~ Zinc steel
Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINETRLH;IEIES FLEXIVEIS EM ALITEIMAI;AEI

Descricao Tubo suporte Al. @30 Tubo supp. Al @30 Descrizione
Description Round tube Al. @30 Stiitzrohr Al @30 Beschreibung
030
. o NEW
Material  Aluminio :
Material  Aluminium \(/:V()l‘élllglo
Materiale  Aluminio Tubo Al. @30 015
Material  Aluminium
Descri¢ao Inserto roscado p/tubo Al @30 Inserto filettato per tubo Al @30 Descrizione
Description Threaded insert for tube Al @30  Gewindeeinsatz fithr roh Al @30 Beschreibung
a)Q
D24
M8
NEW
Material  Aco Zincado Codigo
Material Zinc steel Inserto roscado M8 p/ tubo @30 W14019

Materiale Acciaio zincato
Material ~ Stahl-verzinkt
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINSTRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;.'AD

Descrigﬁo Perfil trilho Fe p/rolete c/guia lateral Profilo binario Fe - rotelle con bordini Descrizione
Description Roller rail Fe with lateral control Rollenschienen Fe ohne Bordscheibe Beschreibung
20 53,5

! T 77~ @
L —

J <.
L
<
o
32 2997
NEW
Material ~ Aco Zincado /PA Codigo
Material Zinc steel /PA Perfil trilho Fe com guia lateral W14017
Materiale Acciaio zincato /PA L-2997mm
Material ~ Stahl-verzinkt /PA
Descri;ﬁo Perfil trilho Fe-p/roletes sem guia Profilo binario Fe - rotelle con bordini Descrizione
Description Roller rail Fe without lateral control Rollenschienen Fe ohne Bordscheibe Beschreibung
24,5 2675
> >
" ﬂ P
8 == ¥
< <
32 2997
NEW
Material ~ Aco Zincado /PA Codigo
Material Zinc steel /PA Perfil trilho Fe sem guia lateral W14018
Materiale Acciaio zincato /PA 1=2997 mm

Material ~ Stahl-verzinkt /PA
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LINHAS DE TRANSPORTE E E!EINETRLH;IEIES FLEXIVEIS EM AI_ITEIMA(;,&EI

NOTAS:
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DDNETRLIL;.‘EIES FLEXIVEIS EM AI_ITEIMAI.;.‘,&EI

NOTAS:
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E E!EINETRLH;IEIES FLEXIVEIS EM AI_ITEIMA(;,&EI

NOTAS:
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Trilho der Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINSTRUI;EIES FLEXIVEIS EM AUTDMAQ;&D

CONSIDERAR A LETRA "W " COMO PREFIXO DE TODOS OS CODIGOS,CONFORME EXEMPLOS ABAIXO :

Gr. Codigo Pagina | Gr. Codigo Pagina | Gr. Codigo Pagina Gr. Codigo  Pagina | Gr. Codigo Pagina
Gr. Code Gr. Code Gr. Code Page Gr. Code Gr. Code

Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina
Gr. Kode Gr. Kode Gr. Kode Seite Gr. Kode Gr. Kode

10 W10001 10 | 11 WI11017 24|11 WI11054 28 |11 WI11101 36 |11 WI11141 35
10 10002 10 | 11 11018 24111 11055 28 | 11 11102 36 |11 11142 37
10 10003 11 {11 11019 24 111 11056 28 |11 11103 38 |11 11143 37
10 10004 11 {11 11020 24111 11057 28 |11 11104 38|11 11144 46
10 10005 12 111 11021 24111 11058 28 |11 11105 39 |11 11145 43
10 10006 12 |11 11022 24|11 11059 28 |11 11106 39111 11146 44
10 10021 13|11 11023 24111 11060 28 |11 11107 40| 11 11147 45
10 10007 13111 11024 24111 11061 28 | 11 11108 40|11 11148 45
10 10008 14 | 11 11025 24|11 11062 29|11 11109 41|11 11149 45
10 10009 14 |11 11026 24111 11063 29|11 11110 41|11 11150 51
10 10010 15|11 11027 25111 11064 29|11 11111 42|11 11151 52
10 10011 15|11 11028 25111 11065 29 |11 11112 42111 11152 55
10 10012 16 | 11 11029 25111 11066 29|11 11113 43111 11153 57
10 10013 16 |11 11030 25111 11067 30|11 11114 44111 11154 57
10 10014 17 |11 11031 25|11 11068 30|11 11115 45|11 11155 57
10 10015 18|11 11032 25|11 11069 30|11 11116 46 | 11 11156 57
10 10016 18 |11 11033 25111 11070 30|11 11117 47 |11 11157 47
10 10017 1911 11034 25111 11071 30|11 11118 47111 11158 51
10 10018 19|11 11035 25111 11072 30|11 11119 48 |11 11159 51
10 10019 20111 11036 26 |11 11073 30|11 11120 48|11 11160 50
10 10020 21 111 11037 26 |11 11074 30|11 11121 48 | 12 12001 64
11 11001 24111 11038 26 |11 11075 31|11 11122 49112 12002 64
11 11002 24111 11039 26 | 11 11076 31|11 11123 50 | 12 12003 64
11 11003 24111 11040 26 |11 11077 31|11 11124 51|12 12004 64
11 11004 24 111 11041 26 |11 11078 31|11 11125 52 |12 12005 64
11 11005 24|11 11042 26|11 11079 31111 11126 53112 12006 64
11 11006 24111 11043 26 | 11 11080 31|11 11127 53|12 12007 64
11 11007 24111 11044 26 |11 11081 31|11 11128 54 |12 12008 64
11 11008 24111 11045 26|11 11082 31|11 11129 54 | 12 12009 64
11 11009 24111 11046 26 |11 11083 32|11 11133 55|12 12010 64
11 11010 24 111 11047 26 |11 11094 32|11 11134 55|12 12011 64
11 11011 24111 11048 26 |11 11095 32|11 11135 56 |12 12012 64
11 11012 24111 11049 26 | 11 11096 32|11 11136 56 | 12 12013 64
11 11013 24111 11050 26 |11 11097 33|11 11137 49112 12014 64
11 11014 24111 11051 26 |11 11098 33|11 11138 55|12 12015 64
11 11015 24|11 11052 27 |11 11099 34111 11139 27 112 12016 65
11 11016 24111 11053 27111 11100 35|11 11140 34|12 12017 65
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E E:EINSTRUI;IEIES FLEXIVEIS EM AUTEIMAI;AEI

CONSIDERAR A LETRA "W " COMO PREFIXO DE TODOS OS CODIGOS,CONFORME EXEMPLOS ABAIXO :
Gr. Codigo Pagina | Gr. Codigo  Pagina | Gr. Codigo Pagina | Gr. Codigo  Pagina
Gr. Code Page Gr. Code Page Gr. Code Page Gr. Code Page

Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina Gr. Codice Pagina

Gr. Kode Seite Gr. Kode Seite Gr. Kode Seite Gr. Kode Seite

12 WI12018 65|12 WI12055 76 |12 WI12092 89 |12 WI2132 64
12 12019 65|12 12056 77 |12 12093 89|12 12133 64
12 12020 67 | 12 12057 77 |12 12094 90 |12 12134 64
12 12021 67 |12 12058 77 | 12 12095 90 | 12 12135 64
1212022 68 | 12 12059 77 112 12096 91|12 12136 64
12 12023 68|12 12060 77 |12 12097 91|12 12137 64
12 12024 69 |12 12061 77 | 12 12098 92112 12138 64
12 12025 69|12 12062 77 | 12 12099 80|12 12139 64
12 12026 70 | 12 12063 77 11212100 65|12 12140 64

12 12027 70 12 12064 78 |12 12101 65|12 12141 64
12 12028 71112 12065 78 | 12 12102 8112 12142 64
12 12029 71112 12066 79 |12 12103 81|12 13001 92
12 12030 72112 12067 79 |12 12104 81|12 13002 92
12 12031 72112 12068 80 |12 12105 81|12 13003 92

12 12032 73|12 12069 80 |12 12106 81|12 13004 92
12 12033 73 112 12070 80 |12 12107 81|12 13005 93
12 12034 73112 12071 80|12 12108 82112 13006 93
12 12035 74112 12072 80 |12 12110 82114 14001 100
12 12036 74 |12 12073 8012 12113 83|14 14002 100
12 12037 74112 12074 80|12 12114 77 | 14 14003 101
12 12038 74112 12075 80 |12 12115 66 | 14 14004 101
12 12039 74112 12076 83|12 12116 66 | 14 14005 100
12 12040 74112 12077 83|12 12117 80 |14 14006 102
12 12041 75112 12078 83|12 12118 81|14 14007 102
12 12042 75|12 12079 84 |12 12119 81|14 14008 103
12 12043 75112 12080 84 |12 12120 81|14 14009 103
12 12044 75112 12081 85|12 12121 81|14 14010 106
12 12045 75112 12082 85|12 12122 83|14 14011 106
12 12046 75|12 12083 86|12 12123 83|14 14012 107
12 12047 76 |12 12084 87 |12 12124 64 |14 14013 107
12 12048 76 | 12 12085 87 |12 12125 87114 14014 108
12 12049 76 |12 12086 87 |12 12126 87 |14 14015 109
12 12050 76 |12 12087 87 |12 12127 64 | 14 14016 108
12 12051 76 | 12 12088 88 |12 12128 64 | 14 14017 110
12 12052 76 | 12 12089 88 |12 12129 64|14 14018 110
12 12053 76 |12 12090 89 |12 12130 64 | 14 14019 109
12 12054 76 |12 12091 8912 12131 64
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Trilho de Roletes

LINHAS DE TRANSPORTE E DEINSTRLII;IEIES FLEXIVEIS EM ALITI:IMAI.;AD

Distribuidores

BULGARIA

REPUBLICA TCHECA

ALEMANHA

Ka Matic Ltd.

9N, Kuklensko shose Blvd.
4004 PLOVDIV

£ +359 32 677 772

= +359 32 677 774

X info@kamatic.com

& www.kamatic.com

Konstrukce a vzduchotechnika, s.r.o.
Cihelni 95

70200 Ostrava

49 + 420 596 616 664

& + 420 777 833 305

X info@konstrukce-vzduchotechnika.eu

& www konstrukce-vzduchotechnika.eu

CRA ECOLINE UG

Millrather Weg 128

40699 ERKRATH

4 + 02129 378836

= + 02129 378999

< hbrueske@craecoline.com

HUNGRIA

ITALIA

LITUANIA

ENTRA-SYS KFT.
Bakay Nandor U. 24
6724 SZEGED (HU)

& + 36 62 468 478

& + 36 62 421 403

X entra-sys@vnet.hu

& www.entra-sys.hu

GMG Technology S.r.l.
Via P. Pezzé 09
33033 CODROIPO (UD)

© + 390432 815 218
= + 39 0432 913 660

XM info@gmgtechnology.it

& www.gmgtechnology.it

“Techvitas” UAB
Dubysos 66A
LT-94107 Klaipéda
© + 370 46 355 494
& +370 46 355 493
M info@techvitas.It

& www.techvitas.It

HOLANDA ROMENIA REPUBLICA ESLOVACA

TEVEL SC NOVO TECH SA Konstrukcie a vzduchotechnika SK, s.r.o.
Mollevite 24 Str. Libertatii nr. 21 Starova 65

6931 KG Westervoort 407035 APAHIDA, Cluj 94901 Nitra

47 + 31 26 3030060 47 + 40 264 434 100 47 + 421 948 958 903

= + 31 26 3030062 = + 40 264 403 644 X info@k-v.sk

X info@tevel.nl

& www.tevel.nl

M novotech@novotech.ro

& www.novotech.ro

& www.k-v.sk

SERVIA

REINO UNIDO

TAILANDIA

SOKIC d.o.o. Trading & manufacturing LTD
Bul. M. Pupina 189

11170 BEOGRAD

47 + 381 0 11 2861-516

= + 381 0 11 2861-498

X ivan@airtec.rs

& www.airtec.rs

Agentes

PROMATEC SOLUTIONS LTD.

Park House, 27 Donisthorpe Lane, Moira,
Swadlincote, Derbys

DE12 6AZ

& + 44 0 7837 253767

= +44 01283 762 089

M mmeadows@promatecsolutions.co.uk

& www.promatecsolutions.co.uk

ATF AUTOMATION Co. Ltd.
36/681 Moo 6 T.Bangrakpattana
A.Bangbuothog,Nonthaburi
11110 Thailand BANGKOK

49 +66(2) 920 1153

S +66(2) 920 1154

X atfautomation@gmail.com

& www.atfautomation.com

ITALIA

lvano Olivetto
AVIANO ( PN)

© + 39334 651 9101
& +39 0434 65 7144
X ivano.olivetto@alice.it

s jvano.olivetto
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